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GETRAG B.V. & Co. KG

NAMAGNA EEW GETRAG

LEO0 #6

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

7150051 / 17.04.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017

ITALIEN 5 Customer no.: 10005593

' Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 802,620 KG Net weight 657,720 KG Volumes 1,080 M3

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 840 PC 657,720 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550725441 Paosition4
200001 TBA-520921 - 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A080& DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s».
/180/11511}02, : ACCETTAZIONE MERCE
) : Quantits dichiarata: S40
SDEO %043 l Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
4804 ‘\Lq ‘% G’\O Quantita Imballi: 3
Conformita ale schede dimballe & Eg-_]
Data gengrolio: _AQ, O AR
Firm@
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach ! Firrmennr, 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers, haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Séﬁungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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GR/ESSUEeSLIE

-PLANT: 0004
=NO: 0000008003

VENDOR

GETRAG B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHEMT.REF . NO. : 217220

RECIPIENT

GETRAG S.P,A.
C/0 SCHWEITZER LOGI

VIA DEI CICLAMINI &

1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

STK

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

17.04.2018-09:58

Page 01.1
14248

Truck (Custome
Schweitzer

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.177

CONTAINER ID: LB SC 293
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoH U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.DRD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
t

7150054 2500331903 420 RGC S/ Clutch Housing 5500036315
18.04.2018 2500331903-0100 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 14 - Xi a0 TBA-601494

P. 84 - X[ 0 TBA-501543
7150048 — 0550722441 840 PC S/ Hub System 1lst/7th Gear cpl 5500039817
18.04.2018 0550722441 Gbrg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 3 - X 280 TBA-520921

P: 60 - o0 TBA-501668

P: 60 - 0 TBA-520880

P: 3 - % 0 TBA-550528
7150049 ~ 0550723441 840 FC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
18.04,2018 0550723441 Girg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 3 - ¥ 280 TBA-520921

P: 60 - ¥ o0 TBA-501668

P; 60 - A0 TBA-520880

P: 3 - 0 TBA-550528
7150050~ 0550724441 840 RC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
18.04.2018 0550724441 Gdrg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 3 - 280 TBA-520921

P: 60 - 0 TBA-501668

P: 60 - 0 TBA-520880

P: 3 - 0 TBA-550528 .
7150051= 0550725441 840 PC S/. Hub System 4th/Rev Gear cpi 5500039817
18.04.2018 0550725441 Garg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 3 - X 280 TBA-520921

P: 3 - |K 0 TBA-550528

P 60 - ‘i 0 TBA-520880

P: 60 - o0 TBA-501668
7150052 - 2510310863 362 '{PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
18.04.2018 2510310863 | Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 p: 7 - (X 30 TBA-501494

P: 78 - o0 TBA~501712

P: 3 - { X 29 TBA-501494

P 1- X 28 TBA-501494

P 1- IjX 26 TBA-501494

p 1- ¥ 1 TBA-501494

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



wi@verkehrsverlag-fischer.da
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nach giiltigem ADR

Les partlés encadrdes de lignes grasses
dolvent &tre remplis par la ranspoitaur,

imtan Rubr-
It warden,

Dle mit fett gedruckten Lit
kan madssen vom Frachtfd

ra 21422

1-1

g des Absenders.
sous la respon-

pllr
sabliité de 'expaditaur.

Auszul{iltan unter der Ver-

anbwertun
Arem|

WOl = EXemplar Tur AUTIreggener
rosa ~ Exemplar fir Absender

BI8NC = EXRMPIAIG POUT COMMAaTant
ross = Bxemplaim de (expéditeur
blau = Exemplar fir Empfiinger blau = Exemplaim du destinatalre
griin = Exemplar r:lr‘ Frachtfihmr  vert = Exomplaim du tmasporeur

wit

= EXBINPIZAr VOO [a5igevar
rose = Exemplaar voor afzender
blau = Exomplaar voor geadresseenda
groen = Exomplaar voor vervoarder

DIANCO = CSSeMmplar per commitionte
roga = Essemplare per mittanta

blu = Essamplare per destinatatio
varda = Essamplare per transportatar

white = Gopy for orcanor
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignee
graan = Copy for carler

nvid = kxsmplar ior ordreghver
rosa = Examplar for afsender
Hlaa = Exemplear jor modtager
griin = Exemplar for befordror

kgabsemtier {Nams, Anschiilt, Land)

SEARANTEHEE GETRAG

GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgberrheimer Strafle &
81438 Bad Windshesr

INTERNATIONALER

{NTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterllagt trotz efner
gegentelligen Abrmachung den Bastim-
mungen des Oberelnkommens (ber den
BefSrderungsvertrag Im Internationalen

Ce transpodt st soumis, nonpbstant
taute elause contralre, A 1a Con-
vention refative au contrat de trans-
pott Intemational de marchandises

StraBengDtetverkehr {CMR), par routa (CMR).

EmpfEnger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

GETRAG SPA
WA DET CICLARIN ¢

7T - e e Povea i

2

FrachtiGhrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteur (nom, adressa, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

]16
|

Ausllaferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la liviaison de |a marchendlse

3

Nachfolgende Frachtihrer [Name, Anschrify, Land}
Transport L s {nom, , pays)

17

ol Tty

OrifLigu Hoc[ S d
LandPays  Jhalcem '
MMAGHNSA Il GETRAG

Yorbehalis und Bemerkungen der FrachtfOhrer
Réserves ot obsenvations des transporteurs

118

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with iis

4 ort und Tag der Ubaahma des Guies

Llau et date de |2 prise en charge de [a marchandise

Ort/Lieu * GETRAG B.V. & Co. KG

Land/Pays Werk Bad Windsheim

Datumn/Date f rghbernheimer Strafa 5
e A = ek

5 Beigeilgle Dokumenta it

Documents annexés

Aichershein # SAL20

signature in .box 23 to transport the goeds, which are covered
by thfs menﬁroned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.

Kennzelchan u/Nummem Anzah! der Packstlicke
Marques et numéros Nombre des colis

6 8

A PT 5

Ant der Vemackung
Mode d'emballage

/ W’-ﬁi:\\i\
Lo Gelricld é/%ﬂ \ _

Statistiknummer

Qffiz. Benennung t. d. BefSrdsning*
Na, statistique

Désignation officlelie de transpon”

|

Bruttogewlicht In kg

Umtang In m*
Poids brut, kg

Cubage m?

9 1 " 12

\
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-

Geofahrzettelmuster-Nz
Numéro d'ellquette

Ban,
s.Nr.9

om
volt N°S

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Verp -Gruppe
GTP PP

roupe Code
d'emgallage o

Tunnelbaschrinkuny
en tunnels

zu zahlen vom:

‘Wahrung
A pavet par:

snud;[ Absender Empféngar
de mslﬁcﬂong ?‘ 19 Laxpéditeur Monnals Le Basl netalre

1+ § Fracht

i Prix de transpart
EmEBlgungen

-3 Reductiong

13

Instructions de Fexpédileur (formalitds deuanl

Rilckerstatung
Ramboursement

14

1 5 Fracmzah!ungsanwelsungen

Anwalsungen tes Absenders EZoll- und sonsﬂga a"}"'ﬁr’?% %e;and:;.md;] Sond&wuﬁchnhﬁn
s et autres) Prescripilons particulléres

Zwischensumma
Sclde

| Zuschiige
1§ Suppléments

1 | NebengebCGhren
Frals i

Senstiges
DI\rﬂrsg +

' N 2u zahlende Gesamt-

gumme/Intal A payar

20 Eesnndgra Veralnbanungen
L 15]

Frescription d'affranchissement
Frel
Franco

Unfrel
| Non Franco

2

Ausgeferligt in
Etal'ﬁla L] N

AP G AR

23
V. &Go.KG
indsheim

— G
Sy R Rt i
(Signature ettimbrd de YexpéditeunBurgbemtimer Strafe §

Unterschrift yifd St

HES CETEAG \

et o G

\fia d

SchwejiZer GmbH & Co.
Inferfétioale Spedition KG
- e%;ﬁﬁtraﬂe 23 .

firg: Tammerfeld

B

.

Llnterschﬂrstnd Stanme

(Signetura 8¢ iimbre du g nata
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Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
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